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OUR DREAMS

“赤ちゃん”も“子ども”も“若者”も

“パパママ”も、“お年寄り”も

だれもが気軽に集まり

みんなが

楽しみ、喜び、苦しみを乗り越え

支え合う

そんな場所には

“ありがとう”

という言葉が自然と溢れます

人それぞれの個性や多様性を

受容できる社会

われわれが夢見る姿です

Our Dream is to create an 

environment where people of all ages 

can come together. Young to old they 

gather to enjoy, challenge and grow.

A happy place to be yourself and 

indulge in diversity. 

This is our Dream. 
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障がいがある人もない人も誰もがスポーツを楽しみたいと思うことは同じです。

社会の不条理や欠陥から生じる貧困、差別、偏見、環境問題などの社会問題。

これらをスポーツを通じて気づき、考え、解決する。

誰もがスポーツを楽しめる環境を作ることにより

国境、人種、宗教を超えて助け合うことの大切さを知る。

「フットボール＋１」の共創こそ

ファンルーツの存在意義、使命です。

Everyone with or without disabilities wants to enjoy sports. 

Social issues such as poverty, discrimination and environmental

issues all effect sport, However through sport we realize these issues

and find solutions to move past them. We learn the importance of helping

each other, across borders, races and religions by creating a safe environment

where all people can enjoy sports. The creation of ‘Football +1’ was to enforce the idea that 

Football means more than just Football. 
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僕たちの地球にはたくさんのFUN（楽しいこと）がある。

どんなことにも楽しさがなければ長続きしない。

楽しみを見つける冒険に出かけよう。

人生を楽しむ種を撒くこと。

そんな想いがこのロゴにはこめられています。

There are many forms of ‘Fun’ in our world. Fun can pass in a moment,

we must appreciate fun when we feel it 

and continue to pursue fun as an adventure,

and sow the seeds to a fun life.

Such a feeling is incorporated in our logo. 
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●会社名. 株式会社ファンルーツ

●所在地.

本 社 〒101-0047 東京都千代田区内神田1-16-8 内神田ミッドスクエア5階 電話：03-6811-7307

世田谷支店 〒157-0063 東京都世田谷区粕谷1-7-26 ファンルーツパーク芦花公園 電話：03-6379-8905

●メール. info@funroots.net ●公式サイト. www.funroots.net

●代表取締役. 平野 淳 ●設立. 2003年1月1日

●取引先.

株式会社コナミデジタルエンタテインメント、プーマジャパン株式会社、公益財団法人日本サッカー協会、社団法人日本プロサッカーリーグ、財団法人東京都生涯学習文化財団、公益財団法人 東京都サッカー協会

東京フットボールクラブ株式会社、横浜マリノス株式会社、浦和レッドダイヤモンズ株式会社、株式会社川崎フロンターレ、株式会社湘南ベルマーレ、株式会社横浜フリエスポーツクラブ

株式会社鹿島アントラーズ・エフ・シー、株式会社カンゼン、株式会社ベースボールマガジン社、株式会社学研教育出版、株式会社主婦の友社、三井不動産リアルティ、コカ・コーライーストジャパン株式会社

大塚製薬株式会社、学校法人日本体育大学、学校法人関東学院、学校法人城西大学、社会福祉法人清香会、学校法人滋慶学園、株式会社世界貿易センタービルディング、株式会社クオラス、株式会社毎日コムネット

Polaris Sports、Sporting Clube de Portugal、Club Atlético de Madrid, S.A.D.、 Schaechter Sports GMBH、The Royal Netherlands Football Association、その他

●Name. FUNROOTS CO., LTD.

●Office.

Head Office 1-16-8 Uchi Kanda, Chiyoda, Tokyo 101-0047 Japan Tel. +81-3-6811-7307

Setagaya Office 1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo 157-0063 Japan  Tel. +81-3-6379-8905

●E-Mail. info@funroots.net ●Web-Site. www.funroots.net

●CEO. Jun Hirano ●Establishment. 1st January 2003

●Client. 

Konami Digital Entertainment Co., Ltd. | Puma Japan Co., Ltd.  |  Japan Football Association  | Japan Professional Football League | Tokyo Football Association | Tokyo Sport Benefits Corporation

Tokyo Football Club Co., Ltd.  |  Yokohama Marinos Co., Ltd.  | Urawa Red Diamonds Co., Ltd.  | Kawasaki Frontale Co., Ltd. | Shonan Bellmare Co., Ltd.

Yokohama FC  |  Kashima Antlers FC Co., Ltd.  |  Kanzen Co., Ltd.  |  Baseball Manazine Sha Co., Ltd. | Gakken Plus Co.,Ltd.  |  Shufunotomo Co., Ltd.

Mitsui Fudosan Realty Co., Ltd. | Coca-Cola Bottlers Japan Inc.  | Otsuka Pharmaceutical Co., Ltd.  | Nippon Sport Science University | Kanto Gakuin University | Josai University

Rissho University  |  Seikokai |  Jikei Group of Colleges  | World Trading Center Inc. | Quaras Inc.  |  Mainichi Comnet Co., Ltd.

Polaris Sports | Sporting Clube de Portugal |  Club Atlético de Madrid, S.A.D. |  Schaechter Sports GMBH |  The Royal Netherlands Football Association and more…

OVERVIEW
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東京都中央区八重洲にてファンルーツ設立

6月より駒沢公園にて第1号サッカースクール

（キッズインターナショナルサッカースクール）を開校

Funroots establishes 

in Yaesu, Chuo-ku, Tokyo.

Soon following in first Soccer school 

(Kids International Soccer Park) 

held in Komazawa Olympic Park.

2016-2017

2010

2004 2012

2020

2007

2003

初の書籍「ジュニアサッカーバイブル」をカンゼン社より出版

海外遠征コーディネイト事業 第1号として

東京ヴェルディユースのオランダ遠征を実施

First publication "Junior Soccer Bible" by Kanzen.

Covers the first Overseas Tour with

Tokyo Verdy in the Netherlands.

東京都中央区の本社

ビルが再開発に伴い、

本社を東京都千代田

区内神田に移転。

Relocation of

headquarters to Chiyoda-ku, Tokyo.

Due to redevelopment of the head

office in Chuo-ku, Tokyo.

初の東京都外のスクールとして横浜で開校。

サッカースクール会員が500人を突破する。

メディアコーディネイト業務をスタート。

First Soccer school opens outside of Tokyo in Yokohama.

Soccer school membership exceeds 500.

Initiation of Media coordination business.

ThinkPark Arenaにおいて初の施設運営受託に伴い

プーマサッカースクール大崎校を開校

サッカースクール会員が1,000人を突破

ボルシアドルトムントとパートナーシップを締結

Puma Soccer School Osaki opens at ThinkPark Arena.

Overall Soccer school membership exceeds 1,000

Partnership with Borussia Dortmund begins.

初の自社スポーツ施設、ファンルーツパーク芦花公園

をオープン。アカデミー事務局機能を当施設に移行。

海外遠征コーディネイトが年間50チーム達成。

Opens first in-house sports 

facility, Funroots Park Roka Koen. 

Academy Department moves to

this location.

Overseas Tours coordination

reaches 50 teams per year.

ファンルーツとして15冊目となる書籍を主婦の友社より発刊

また中国・韓国でも書籍が発売される

海外オフィスをスペインバレンシアにオープン

プロダクション事業を本格化

Funroots publishes its 15th book from Shufunotomo Publishing.

Books also released in China and Korea.

Overseas office opens in Valencia, Spain.

Launch of full-scale Production business

平野 淳 （JUN HIRANO）

1974年、東京都生まれ。大学卒業後、欧米に渡り、欧州サッカー連盟公認コーチングライセンスをはじめ、イングランド、オランダ、ドイツ、米国、オーストラリア、スコットランドなどで

サッカーの指導資格を取得。同時にベトナム、カンボジア、アメリカ、ドイツ、イングランドなどで育成年代の指導に携わる。帰国後、FC東京、横浜F・マリノス、横浜FCなどで指導する。指

導者としてのネットワークを活かして多岐に渡るサッカー事業を展開する。

Born in Tokyo, Japan in 1974. After graduating university, he traveled to Europe and the United States, where he obtained several European coaching license from England, Netherlands,

Germany, Scotland, USA and Australia. Concurrent to this he was involved in the coaching of coaches and players in Vietnam, Cambodia, USA, Germany, England, and other countries. After

returning to Japan, he has coached at FC Tokyo, Yokohama F. Marinos, Yokohama FC, and others. He has developed a wide range of soccer business by utilizing his network as a coach.

FOUNDER

HISTORY
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WHAT WE DO

●アカデミー分野

サッカースクール、サッカークラブ、キャンプ

イベント、キャラバン隊、クラブサポート

●海外プログラム分野

海外チーム遠征、国際サッカー大会

海外コーチングコース、海外短期留学サポート

海外サッカークラブ・指導者によるクリニック

AAFプロジェクト

●コミュニケーション分野

スポーツ選手・クラブマネジメント

（マーケティングエリア）

クラブコンサルタント、スポーツ施設運営

各種スポーツ用品販売、Coaches’ Voice

●クリエイティブ分野

写真・動画撮影手配、キャスティング手配

イベント企画・提案

ウェブ制作、広告素材制作

●FCC分野

社会貢献活動、国際貢献活動

ACADEMY

COMMUNICATION

INTERNATIONAL

FCC

CREATIVE

●ACADEMY AREA

Football School ,  Football Club ,  Camp

Event ,  Caravan ,  Club Support

●INTERNATIONAL PROGRAMS AREA

Overseas Team Camp / Tour

Overseas Football Tournament

International Coaching Course

Overseas Individual Challenge

Management Football Clinic in Japan

All About Football Project

●CREATIVE AREA

Photography and video arrangements

Casting arrangements, Web production

Event planning and proposals

Production of advertising material

●COMMUNICATION AREA

Club Management ,  Sports Facility Management

Sports Equipment Sales

Players and Clubs Management

●FOOTBALLS COMMUNITY COMMITMENT AREA

Social Contribution Activities

International Contribution Activities
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2003年6月に東京・世田谷区にて6人の子どもたちが集いスタートしたファンルーツアカデミー。い

まではサッカースクールを中心に、提携クラブ・学校・総合型スポーツクラブなどと共に子どもたち

がスポーツを楽しむための環境づくりを行っております。当アカデミーでは、スローガン「フット

ボール＋１」 を軸に、育成コンセプト〝EARTH〟 を掲げております。これには、サッカー選手であ

る前に、ひとりの人間として大きく成長してもらいたいという想いが込められています。 何事も全

力で取り組む積極性、状況を的確に判断し行動できる自主性 仲間とのコミュニケーションを大切に

し助け合う協調性。これらの生活の基本的な部分を身につけることにより、サッカーを通じた真のス

ポーツマンシップを学ぶことに繋がり、プロサッカー選手だけでなく、様々な分野で活躍できる人材

の礎を構築することを目指しております。

June 2003, in Setagaya ward, Tokyo, the Funroots Academy started with 6 children. Now we have football

schools in Tokyo and Kanagawa prefectures, and along with associated clubs and schools, our aim is to

create an environment for children to enjoy the sport. Our academy slogan “Football + 1” is the core of our

programs. We also have a development program entitled “EARTH” which reflects our desire for the children

to grow into mature human beings first before becoming a football player. Encourage an ability to put all

their efforts into everything they do. Grasp situations and be able to take initiative to act accordingly.

Enhance the ability to communicate with others and be cooperative to help each other. These are the

foundations of humanity. Learning to practice these basics will help our children to understand true

sportsmanship through football. Our aim, however, is not just to develop football players but to create a

foundation which allow them to apply themselves in numerous ways throughout their lives

CONCEPT
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CHARACTERISTIC

ソーシャルプログラム | SOCIAL PROGRAMS

創造力と価値観を広げる多種多様なプログラム

子どもたちが抱く興味や関心こそ、成長における大切な種です。楽しくなくては継続は
ない。サッカーに夢中になり、真剣に取り組む姿勢を持ったなか、さまざまな活動を通
し、自主性をもって物事に取り組める姿勢を養います。サッカースクール、チーム活動
に加え、キャンプ、イベントなどの活動を通して、豊かな感性を育める社会性プログラ
ムを提供します。

A wide variety of programs that expands creativity and values in the minds of children.

Capturing this interest helps growth into a bright direction. While being committed to football

we hope to cultivate thinking that challenges players to take initiative in the global atmosphere.

Along with our Football Programs we host social programs to foster a sense of responsibility.

グローバルプログラム |  GLOBAL PROGRAMS

子どもたちの未来を広げる国際交流、国際経験

社会はグローバル化が急速に加速しており、子どもたちが将来活躍する場は国際社会と
いう広大なステージとなっています。そのなかで自分たちの可能性をより大きく広げる
ことができるよう、サッカーを通した“異文化への関心”と“国際感覚の獲得”の礎を作り
ます。

The globalization of society is accelerating constantly. Children must be ready to play an active 

role in the future. International exchanges and experiences are a way to prepare them for the 

world. With this in mind, we lay the foundations through football to show them the beauty of 

different cultures. Thus further expanding their potential. 
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ACTIVITIES

●サッカースクール | FOOTBALL SCHOOL

エフプラスサッカースクール | F-PLUS SOCCER SCHOOL

駒沢 ,  芦花公園 ,  森下 , 渋谷 |  Komazawa ,  Roka-Koen,  Morishita and Shibuya

プーマサッカースクール | PUMA SOCCER SCHOOL

大崎 |  Osaki

●サッカークラブ |  FOOTBALL CLUB

FCトレーロス |  FC TOREROS

東京都杉並区を拠点としたサッカークラブ（幼稚園生～中学3年生までが所属）

Amateur Football Club in Tokyo (6-15 Years Old)

●キャラバン |  CARAVAN

幼稚園・小学校・サッカークラブへ訪問しサッカープログラムを提供

Kids Clinic ,  Coaches Seminer ,  Parents Seminer , etc.

●キャンプ・イベント |  CAMP and EVENT

キャンプ（自然体験活動）＝長期休暇を用いたキャンプ、デイキャンプ

イベント ＝ 各種サッカーイベント企画運営（サッカー大会含む）

Camp.  Experience of Activities in a Natural Environment

Event.  Football Event, Football Tournament

●クラブサポート |  CLUB SUPPORT

サッカークラブ・学校クラブなどとの業務提携の締結

Regular alliance with school and football clubs.

SCHOOL

CARAVAN

CLUB

CLUB

SUPPORT

EVENT

CAMP
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ファンルーツアカデミーでは

子どもたちの「自信」、「考える力」、「コミュニケーション力」を養います

By participating in our school activities, we hope the children will learn to think on their own.

「サッカーを学ぶ」ということは「テクニックを覚える、向上する」だけではありません。真のサッカー力と

は、サッカーを楽しみ、夢中になる中、様々な側面からサッカーに触れることによって初めて育まれます。

ファンルーツアカデミーでは、「エフプラスサッカースクール」、「プーマサッカースクール」を通し、子ど

もたちがサッカーに夢中になる環境づくりをサポートします。

“To Learn about Football” is not just “To memorize techniques”. The true power of football appears when one

experiences many aspects of the sport. At Funroots Academy, activities are focused toward various concepts.

International Programs are: “F-PLUS Soccer School Global Course”. Social Programs are: “F-PLUS Soccer School”,

“Puma Soccer School”.

Through these, we hope to help create an environment where children can develop.

会場 | VENUE

ファンルーツパーク芦花公園（世田谷区）・ シンクパークアリーナ（品川区）

駒沢オリンピック公園総合運動場（世田谷区）・ フットスクエア江東森下（江東区）・ 東京体育館フットサル場（渋谷区）

Funroots Park Roka-Koen , ThinkPark Arena , Komazawa Olympic Park , Foot Square Morishita

Tokyo Gymnasium Futsal Court

FOOTBALL SCHOOL
in TOKYO
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FC TOREROS
フットボール＋１をスローガンに活動するサッカークラブ

ファンルーツの理念を具現化すべく2009年より始動したFCトレーロス。東京杉並区を拠点

に小学1年生から中学3年生までが所属しています。当クラブは各種協会・連盟主催大会へ

の参戦を中心としたサッカー活動、社会貢献活動、国際交流活動など多岐にわたる活動を実

施しています。クラブ名称のトレーロスは、スペイン語で闘牛士を意味。どんな難題や困難

にも闘牛士のように勇敢に立ち向かう大人になってほしいという想いがこめられています。

FC Toreros was established in 2009, its purpose was to embody the ideas of Funroots with the

motto of ‘Football +1’. We are based in Suginami Ward, Tokyo and focus on players from 1st

grade elementary school to 3rd Grade of Junior High School (Japanese System U15). Our Club

participates in various activities, from Soccer, to Social Contributions and International

Exchanges. The Club name, Toreros, means bullfighter in Spanish. The emphasis is to become

a brave bullfighter that no matter what the difficulty ahead, they have the strength to

overcome.

【名称】 フットボールクラブトレーロス（略称：FCトレーロス）

【設立】 2009年4月1日

【所属】 公益財団法人日本サッカー協会、公益財団法人東京都サッカー協会

東京都クラブユース連盟、杉並区少年サッカー連盟、その他

【ホームページ】www.fctoreros.net

【公式ブログ】http://ameblo.jp/fctoreros

Official Name. Football Club Toreros（Alias: FC Toreros）

Established. 1st April 2009

Association. Japan Football Association, Tokyo Football Association,, Others

Website. www.fctoreros.net

Official Blog. http://ameblo.jp/fctoreros
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EVENT

楽しむことは全ての礎。スポーツを楽しむことが一番大切です。イベントを通じ、ス

ポーツの素晴らしさを伝え、スポーツの世界への窓口を広げていくことを目的として

います。

幼児から大人まで、プレーレベル、年齢、性別、国籍などに関係なく、いつでも、ど

こでも、だれでもサッカーを楽しめる機会を創出します。イベントを通じ、サッカー

の楽しさ、魅力を発信いたします。

Enjoyment is the foundation of everything. Let us enjoy sport.Through these

events, we produce fun soccer programs aiming to generate appreciation for the

sport and widen the window to the soccer world. From infants to adults, from

ability level, to age, sex, or nationalities nothing prohibits participating in our

events.The events are full of fun programs to enjoy football no matter when, where

or who you are. We just want to send out a message that anyone can enjoy

football through these events.

016© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



017© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .

https://www.youtube.com/watch?v=jNJQ943SROI


EVENT - COPA TOREROS

COPA TOREROS is one of the most important International Youth Football Tournament in the world.

2010年に第1回大会を開催。 2011年の第2回大会より、「サッカーは世界をつなぐ」を 大会スローガンにしております。

これは、東日本大震災で気づかされた「人々の絆」を大切にしたいという想いが込められているものです。

我々は日頃より、「フットボール＋１」をテーマに活動を行っております。

そのプラス１で大切なことこそ「絆」。今後、本大会が歴史を積み重ねていく中でも「絆」は絶対に欠かすことのできないテーマです。

当大会が「杉並から世界へ！」、 「東京から世界へ！」、「日本から世界へ！」と繋がる、絆の第一歩となることを心より願っております。

そして、本大会を通し、参加するすべての皆様が サッカーファミリーの一員として、心をひとつに、全力でプレーし、 最高の思い出となることを期待しております。

The tournament was first held in 2010. We established the slogan "Football connects the world" from the second tournament held in 2011. This slogan was created after experiencing 

the devastating earthquake we encountered in East Japan. The importance of bonding people is incorporated in the slogan. Our aim is to incorporate the concept of FOOTBALL +1. 

The 'BOND' is an important aspect of the 'PLUS ONE'. If the tournament is to continue creating its own history, the 'BOND' will become inevitable.

We sincerely hope that bonding throughout the tournament will prove to be a step forward from Suginami to the World, from Tokyo to the World and from Japan to the World. I also 

look forward to a tournament whereby all participants become one big football family, play your best and take home wonderful memories.
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EVENT - COPA TOREROS
優勝チーム |  CHAMPIONS

● 2022 Primavera  *Held by Japanese teams only.

U12 レジスタFC |  Regista FC
U11 FC Porta

U10 バディーSC  |  Buddy SC

U9  大森FC | Omori FC
U8   TDFC

U7 トリアネーロ町田 | FC Trianello Machida

● 2020/2021 Primavera

2020年・2021年大会は新型コロナウィルス感染拡大によ

り中止となりました。
We have cancelled 2020 and 2021 due to the spread of 

COVID19 infection.

● 2019 Primavera

U12  SEパルメイラス |  SE Palmeiras

U11  川崎フロンターレ |  Kawasaki Frontale
U10  鹿島アントラーズ |  Kashima Antlers

● 2018 Primavera

U12  SEパルメイラス |  SE Palmeiras

U11  川崎フロンターレ |  Kawasaki Frontale

U10  大泉学園 | Oizumi Gakuen
U9  あざみ野FC  |  Azamino FC

● 2017 Primavera

U12  アトレティコマドリード | Atletico Madrid

U11  川崎フロンターレ | Kawasaki Frontale

U10  浦和レッズ | Urawa Reds
U9  FC大泉学園 | FC Oizumi Gakuen

● 2016 Primavera

U12 レジスタFC | FC Regista

U11  横浜F・マリノス | Yokohama F. Marinos

U10  浦和レッズ | Urawa Reds
U9    FCトッカーノ | FC Tucano

● 2015 Primavera

U12  横浜F・マリノス | Yokohama F. Marinos
U11 川崎フロンターレ | Kawasaki Frontale

U10  横浜F・マリノス | Yokohama F. Marinos

U9   JFC Futuro

● 2014 Primavera

U12 柏レイソル | Kashiwa Reysol

U11 川崎フロンターレ |  Kawasaki Frontale
U10 浦和レッズ |  Urawa Reds

U9   バディーSC | Buddy SC

U8    FC大泉学園 | FC Oizumi Gakuen

● 2013 Primavera

U12 東京ヴェルディ |  Tokyo Verdy

U11  レジスタFC  |  Regista FC
U10 横浜F・マリノス |  Yokohama F. Marinos

U9   横浜F・マリノス |  Yokohama F. Marinos

U8    FCパーシモン |  FC Persimmon

● 2012 Primavera

U12 鹿島アントラーズ |  Kashima Antlers

U11 横浜F・マリノス |  Yokohama F. Marinos
U10 府ロクSC  |  Furoku SC

U9  JFC FUTURO

U8   足柄FC  |  Ashigara FC

● 2011 Verano

U13  湘南ベルマーレ |  Shonan Bellmare

U12 リトルジャンボSC  |  Little Jumbo SC
U11  あざみ野FC  |  Azamino FC

U10  柏レイソル |  Kashiwa Reysol

U9   府ロクSC  |  Furoku SC
U8   ファンルーツアカデミー |  Funroots Academy

● 2010 Verano

U10 Premier FCパーシモン |  FC Persimmon
U10 FC WASEDA

U8   ソルキッズ |  Sol Kids

019© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



CAMP

ファンルーツのキャンプは“まそび”の場。子どもたちの自立するキッカケ作りを行いま

す。子どもたちにとって「体験から学ぶ」ことは大きなこと。キャンプは自然の中で

「遊んで学ぶ」、「まそび」の場として最適な環境。仲間と協力をし、頭と身体をつ

かって困難を乗り越えること。ここから、いつもとは違う子どもたちの顔を発見し、ま

たこの学びをサッカーにも活かすことができるのです。

キャンプを通じ、子どもたちが自信と愛情を育み、地球を愛する心を育む一助を担えれ

ばと考えております。

Camps are where children can‘learn&play’. This will allow them to be independent. It has

enormous impact when children can “learn from experience”. Camps serve as a place

where children can ;learn&play’in a natural environment. By giving them opportunities to

help each other and using their minds and bodies to overcome difficulties, we discover

different sides to the children from what we are used to seeing. This experience can apply

to football. It is our pleasure to be of assistance so that children can learn to have

confidence and to love and cherish earth.
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CLUB SUPPORT

湘南ベルマーレ

日本体育大学サッカー部

関東学院大学サッカー部

城西大学サッカー部

佼成学園中学校高等学校サッカー部

カルペソール湘南

西町インターナショナルスクール

東京YWCA国領センター

田園調布グリーンコミュニティ

調布大塚サッカークラブ

三鷹みずほ幼稚園

荻窪りとるぱんぷきんず

中野りとるぱんぷきんず

大塚りとるぱんぷきんず

TFAキッズプロジェクト

NPO法人ピボットフット

東京都スポーツ文化事業団

東京スポーツレクリエーション専門学校

東京リゾート＆スポーツ専門学校

浜田山ジュニアサッカークラブ

MIP FC

その他

SHONAN BELLMARE

NIPPON SPORTS SCIENCE UNIVERSITY

KANTO GAKUIN UNIVERSITY

JOSAI UNIVERSITY

KOSEI GAKUEN HIGH SCHOOL

CARPESOL SHONAN

NISHIMACHI INTERNATIONAL SCHOOL

TOKYO YWCA KOKURYO

DENEN CHOFU GREEN COMMUNITY

CHOFU OTSUKA SC

SOL KIDS SS

OGIKUBO LITTLE PUMPKINS

NAKANO LITTLE PUMPKINS

OTSUKA LITTLE PUMPKINS

TFA KIDS PROJECT

NPO PIVOT FOOT

TOKYO SPORTS BENEFITS CORPORATION

TOKYO SPORTS RECREATION COLLEGE

TOKYO RESORT & SPORTS COLLEGE

HAMADAYAMA JSC

MIP FC

and more

021© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



CARAVAN

「幼少期のスポーツに親しむ機会を提供したい」、「地域を盛り上げたい」、そして「人と人がつながることの大切さを伝えたい」

という想いでスタートしたファンルーツキャラバン。幼稚園、保育園、小学校などの授業や課外活動をサポートします。

プログラムのなかでスポーツの可能性、スポーツを通じて身体を動かす楽しさなどを伝える活動を実施しています。

The Funroots Caravan started to convey the importance of connecting people, to share and bring energy to the community.

Mainly the Caravan is to introduce Sports to everyone. We bring sports and football from Kindergartens to Elementary Schools.

We want to share the enjoyment of moving your body and playing sports. 
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As of 2004, Funroots assists with Overseas away camps.

As the saying goes “Football connects the world” we have supported various teams from local to national teams in attending away camps using Funroots the network.

We have assisted with other programs such as Overseas FA coaching courses for football coaches and junior camps for overseas football clubs. 

We wish to become the bridge that connects with the world through football.



CONCEPT

ファンルーツが掲げる“フットボール＋１”。 多様なサッカースタイル、文化、風習に触れ、

異なる環境、食生活に身を置くことにより、子ども達の「思考」や「感覚」に大きな変化

が起きるものです。海外遠征、海外留学には多くの費用と時間が掛かり、とても割の合わ

ない投資のように思えてしまうかもしれません。しかし、子ども達の人生全体で考えてみ

ると、遠征から学び得るもの、一生の財産として心に残るものが必ずあるでしょう。日本

はアジアの片隅の小さな島国です。サッカーを通じ、子ども達の自信を育み、積極的に

チャレンジする環境を作ります。

“Football + ONE” is a concept created by Funroots to change and grow a child’s

“thinking” and “feeling”. Focusing on soccer styles, culture, different environments,

customs, and even eating habits, to stimulate their world. The cost of traveling or

studying abroad may seem as an expensive investment with little return. However,

not only considering the child’s life in the present, but also keeping in mind that

certain details and assets affect their lives for the future. Japan is a small island in

the corner of Asia and through soccer, we hope to create an environment that

nurtures a child’s confidence and challenges them to grow further.
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ACTIVITIES

● 海外チーム遠征

● 国際サッカー大会

● 海外コーチングコース

● 海外短期留学サポート

● 海外サッカークラブ・指導者によるクリニック

Overseas Team Camp / Tour ●

Overseas Football Tournament ●

International Coaching Course ●

Overseas Individual Challenge ●

Management Football Clinic in Japan ●
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OVERSEAS TEAM CAMP AND TOUR

過去の実績（日本クラブの海外遠征） |  OUR ACHIEVEMENTS (Japanese teams travel to abroad)

Japan U17/U18 National Team : Mexico

J-League U13 Select Team : Spain

JFA Academy U18 : Germany, England

Yokohama F. Marinos : South Korea, France, Spain, Mexico , Germany, Czech, Belgium, Portugal, Brazil

FC Tokyo : Mexico, Spain, Germany, Denmark, Holland, England

Urawa Reds : Mexico, Germany, Spain, Portugal, Denmark, Malaysia

Avispa Fukuoka : Czech, Germany

Nagoya Grampus : Belgium

Kashima Antlers : South Korea , Portugal, Malaysia, Russia

Yokohama FC : Malaysia, Russia, USA, Austria, Spain, Italy

Shonan Bellmare : Spain, Italy, Portugal, Brazil

Kawasaki Frontale : Malaysia, Spain, Germany, Portugal, Spain, France, England, Czech

Omiya Ardija : South Korea, Belgium

Japan Football Association = Coaches tour in Mexico

and more…

過去の実績（海外クラブのアジア遠征） |  OUR ACHIEVEMENTS (International teams travel to Asia)

Chivas Guadarajara (Mexico)  , 1.FC Köln (Germany) , Borussia Dortmund (Germany)

Ajax Cape Town (South Africa) ,  RCD Espanyol de Barcelona (Spain) , Atletico Madrid (Spain)

Olympique de Marseille (France) ,  Eibar SD (Spain) ,  FC Groningen (Holland)

Hertha BSC Berlin (Germany) ,  Palmeiras SE (Brazil) ,  1.FC Nürnberg (Germany)

Paris Saint-Germain (France) , Tottenham Hotspur (England) ,  Nepal National Team

and more…

毎年50チームを超える海外遠征をサポート

We support more than 50 teams tour every year
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Challenge the World

Discover a whole new world
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Go to JAPAN

Get to know each other
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OVERSEAS INDIVIDUAL CHALLENGE

日本から世界へ。世界から日本へ。私たちは夢を追い求める若者をサポートします。

海外サッカー留学、トライアウトなど個々のニーズに合わせた形で機会を提供します。

We support young football players who pursue their dreams.

We offer customized programs such as overseas football challenges and tryouts.

自分らしく、海外にチャレンジをしよう！

Challenge the world by being yourself
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TRAINING / INSPECTION TOUR

スポーツに従事するエキスパートに向けた研修ツアー
Training tours for experts working in sports

過去の実績 |  OUR ACHIEVEMENTS 

日本サッカー協会 メキシコ研修、湘南ベルマーレ スペイン・ポルトガル研修、慶應大学 スペイン研修

川崎フロンターレ スペイン・ドイツ研修・オランダ研修・英国研修、横浜FC スペイン・ポルトガル研修

FC東京 ドイツ研修、東京スポーツレクリエーション専門学校 ドイツ研修、その他

Japan Football Association Mexico Tour ｜ Shonan Bellmare Spain, Portugal Tour ｜ FC Tokyo Germany Tour

Kawasaki Frontale Spain Tour, Germany Tour, Holland Tour, England Tour ｜ Yokohama FC Spain, Portugal Tour

Keio University Spain Tour ｜ Tokyo Sports Recreation College Germany Tour ｜ and More…
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FOOTBALL CLINICS IN JAPAN

2003年の創設以来、海外のサッカー協会、サッカークラブ、そしてプロコーチを招聘し、小中高生のサッカー

選手を対象としたサッカークリニック、キャンプ、そしてサッカーコーチを対象としたライセンスコース、指

導者講習会など、数々の催しを日本全国にて開催しました。

Since its establishment in 2003, Funroots has invited many international football associations, football

clubs and professional coaches to produce football camps and training courses to many players of all ages.

All events are hosted nationwide.

過去の実績 | Our Achivements

The Football Assocation (England) ,  KNVB (Holland) ,  Borussia Dortmund (Germany)

Ajax Amsterdam (Holland) , Club Atlético de Madrid (Spain) ,  Levante UD (Spain)

1.FSV Mainz05 (Germany) , Hertha BSC Berlin (Germany) ,  VfB Stuttgart (Germany)

1. Jugend-Fußball-Schule Köln (Germany) , Olympique de Marseille (France)

Paris Saint-Germain (France) ,  Manchester United (England) , Sociedade Esportiva Palmeiras (Brazil)

Club Deportivo Guadalajara (Mexico) , Oxford City FC (UK) and more
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COMMUNICATION AREA



ACTIVITIES

● スポーツ施設運営

ファンルーツパーク芦花公園 （東京都世田谷区粕谷1-7-26）

シンクパークアリーナ （東京都品川区大崎2-1-1）

● マネジメント

海外サッカー選手、海外サッカークラブのマネジメント業務

● ALL ABOUT FOOTBALL プロジェクト

eラーニングシステム

● スポーツ用品販促

サッカークラブ、学校などへのスポーツ用品の販売

● 出版

サッカーに関わる書籍やDVDなどの制作企画をサポートします。

● SPORTS FACILITIES

FUNROOTS PARK ROKA-KOEN （1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo, Japan）

Think Park Arena （ 2-1-1 Osaki, Shinagawa, Tokyo, Japan）

● MANAGEMENT

Management business for football players, coaches and clubs.

● ALL ABOUT FOOTBALL PROJECT

e-Learning system

● SALES

Wholesale business of sports equipment for football clubs and schools.

● PUBLICATION

Collaborating with publication and production companies on many books and DVD’s.

We use our football knowledge and communication

expertise to create value and opportunities.

We provide a total football management service.
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SPORTS FACILITIES

ファンルーツパーク芦花公園 - FUNROOTS PARK ROKA-KOEN

地域交流の場としてのコミュニティ機能を持つ “トータルライフサポート施設 ”

"TOTAL LIFE SUPPORT FACILITY" with a community function as a place for local exchange

住所. 〒157-0063 東京都世田谷区粕谷1-7-26 アクセス. 京王線 千歳烏山駅、芦花公園駅、八幡山駅より徒歩15分

Address. 1－7－26Kasuya, Setagaya, Tokyo 157-0063 Japan
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MANAGEMENT

プロスポーツ選手やクラブが競技に専念できるような環境作りを目指し

選手・クラブ・企業が価値を最大限に高められるようなご提案を行います

また契約交渉を含めた幅広いサポートも行います

We aim to create an environment in which football players and clubs can devote 

themselves to play, and make proposals that maximize the value of players, clubs, and 

companies.

We provide a wide range of support, including contract negotiations.

リオネル・メッシ、ネイマール、クリスティアーノ・ロナウド、アンス・ファティ

フェデリコ・キエーザ、ダーヨ・ウパメカノ、トレント・アレクサンダー＝アーノルド

ブルーノ・フェルナンデス、ドラガン・ストイコビッチ、チャナティップ・ソングラシン

ジーコ、デニウソン・デ・オリヴェイラ・アラウージョ、その他

Lionel Messi, Neymar de Silva Santos Junior, Cristiano Ronaldo, Ansu Fati, Federico Chiesa

Dayo Upamecano, Trent Alexander-Arnold,  Bruno Fernandes, Dragan Stojkovic

Chanathip Songkrasin, Zico (Arthur Antunes Coimbra), Denilson de Oliveira Araujo and more… 

過去の実績 – ACHIEVEMENT
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E-LEARNING PLATFORM

Xavier Hernández (FC Barcelona)

● COACHES’ VOICE https://jp.coachesvoice.com/

「海外サッカーのいま」を少しでも多くの日本のコーチにお伝えしたいとの想いから

Coaches’ Voiceの日本語版をOPENしました。モウリーニョ、シャビ、シメオネなどの世界の

名将による特別インタビューをはじめ、戦術、メソッド、トレーニングメニューなど、サッ

カーコーチだけでなく、サッカーに関心のある方々も楽しめる日本で唯一のサイトです。

We have opened the Japanese version of Coaches' Voice in order to provide as many

Japanese coaches as possible with content on the "current state of international soccer".

This is the only site in Japan that not solely for soccer coaches but also those who love

the beautiful game can enjoy special interviews with world-famous managers such as

Mourinho, Xavi, and Simeone, as well as tactics, methodology, training menus, and more.

● ALL ABOUT FOOTBALL

ALL ABOUT FOOTBALLとは、“誰も取り残されない社会”を理想にサッカーに関わる全ての

人々に向けたラーニングシステム。世界各国の有益な情報を“自宅”、“職場”、“グラウンド”な

ど、いつでも、どこでも、だれでも学べる環境づくりを目指します。

ALL ABOUT FOOTBALL is a learning platform for all people involved in soccer with the

intent of giving everyone an equal opportunity of knowledge. We aim to create an

environment where everyone can learn useful information from around the world at home,

at work, or on the field, anytime, anywhere.
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PUBLICATION

2003年に創設したファンルーツアカデミー。これまで1万人以上の子どもたちの指導を行っ

てきました。経験、知識を踏まえたサッカー指導のノウハウをはじめとした書籍・DVD等の

企画・制作、国内外の有識者による書籍の企画・翻訳など、書籍物の出版サポートを行って

おります。

Since founded in 2003, Funroots Academy has coaches over 10,000 players.

Using this Knowledge through years of experience has been key for numerous

publications. Collaborating with publication and production companies on many books

and DVD’s. However, this hasn’t only been domestic, but many books have also be

translated works of foreign experts.

PLANNING PRODUCTION PROMOTION

PUBLISHER PUBLISH CONSUMER
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写真・動画撮影手配 ●

キャスティング手配 ●

イベント企画・提案 ●

ウェブ制作、広告素材制作 ●

Arrangements for photo/video shoots and casting ●

Project Proposal ●

Web production ●

Advertising material production ●

CREATIVE AREA



PHOTO/VIDEO SHOOTING

撮影、中継、番組・CM・PR等の映像・音声編集など、

撮影から編集まであらゆるご要望に対応する映像技術サービスを提供し、

お客様のニーズにお応えします。

We are able to meet the needs of our clients by providing a full range of 

services from filming, broadcasting, video and audio editing for 

programmes, commercials and PR.

過去の実績（撮影会場） |  OUR ACHIEVEMENTS (Location)

日本、ドイツ（ミュンヘン）、イタリア（トリノ）

スペイン（バルセロナ）、フランス（パリ）、英国（マンチェスター）

Japan, Germany (Munich) , Italy (Torino) , Spain (Barcelona)

France (Paris), United Kingdom (Manchester)
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MOVIE PRODUCTION

KEY VISUAL
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EXHIBITION

EVENT PROMOTION

VIP ROOM DESIGN
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ファンルーツでは誰一人取り残さない（leave no one behind）社会の実現を目指し、当プロジェクトを通して国

連が掲げるSDGsに賛同し、アクションを起こします。

We support the SDGs by the United Nations and take action toward a society in which no one is left behind.

OUR GOAL
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MISSION

“世界各国で続く子どもの貧困”

サッカーができることとは何だろう？

誰も取り残されない社会をサッカーでリデザインする。

世界各国には1日1.9ドル以下で生活する絶対的貧困者が7億3600万人(世界人口の10人に1人)

以上いると言われています。そして貧困に苦しんでいる国は146か国(全世界の国の74%)。

経済大国と言われる日本でも、7人に1人の子どもが貧困に苦しんでいます。

貧困は発展途上国だけに限らず、先進国でも大きな問題となっているのです。

私たちが何気なく暮らしている中にも協力できることはたくさんあります。

貧困で苦しむ子どもたちを少しでも減らすために我々にできることとは何か？

一緒に考え、アクションを起こしましょう。

Poverty among children continues to increase around the world, what can football do to alleviate 

this? Football can create an inclusive society where all are involved. One tenth of the world lives in 

poverty, while 74% of countries suffer from some level of poverty. Even Japan, considered a 

developed country, suffers this issue. One in seven children in Japan suffers from poverty. Poverty is 

a worldwide problem. It can be battled with the decisions we make in everyday life. What can we 

do to contribute? How can we help those that suffer? We must think together and take action. 
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Right
To

Dream

教育
EDUCATION

スポーツ
SPORTS

治療
TREATMENT

食料
FOODS

居場所
PLACE

FOOTBALL POWER TO THE PEOPLE

サッカーには

子ども達の“夢を叶えるチカラ”がある

私たちはRight to Dreamをスローガンに

貧困に苦しむ子ども達の

教育、スポーツ、治療、食料、居場所

をサポートします

そして

“生きる権利”

“育つ権利”

“守られる権利”

“参加する権利”

これらの「子どもの権利条約」を尊重します

dreams a reality. We provide support for 

education, sports, medical and food supplies. 

Where poverty is present, we use our slogan 

the right to participate, the right to live, and the 

right to be protected. These are rights all 

children must be given. 

WHAT WE CAN
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支援金 - FUNDING

ファンルーツの活動における売上の一部をFCCプロジェ

クトを通して「子ども達への支援金」として活用

スクール・イベント・キャンプ・海外事業・その他

Use a part of sales as "fund for children" 
through FCC project

School・Event・Camp・other

寄付金 - DONATION

各種ツール・アクションを通して寄付金の募集

チャリティイベント・ニュースレター

クラウドファンディング

Collect donations throught some activities.

Charity Event・Newsletter・ Crowdfunding

ワークショップ

Workshop

アイディア

Idea

プロジェクト決定

Decision

設計

Planning

実行

Execution

WHAT WE DO
新プロジェクト遂行までのフロー

New Project Execution

Funding , Donation
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ACHIEVEMENTS

●ベトナム

SSK社（ヒュンメル）と子供地球基金の協力のもと、ベトナム・ホーチミンの児童養護施設に

てサッカー教室を実施。サッカー用品（サッカーゴール、ボール、ビブス、マーカーコーン）

を贈呈しました。

●カンボジア

SSK社（ヒュンメル）と子供地球基金の協力のもと、カンボジア・プノンペンの児童養護施設、

そしてゴミ山の子ども達にサッカー教室を実施。当活動の様子をボーネルンド社の会報誌に紹

介して頂きました。

●ネパール

2016年よりネパール・ポカラにて子どもたちへ向けたサッカー教室、指導者講習会、サッカー

用品（サッカーボール、シューズ、ウェア）の寄贈、児童養護施設支援などを実施。2017年か

らはネパール全土の12歳の精鋭を集い、当社主催の国際大会（コパトレーロス）へ招待。2019

年には立正大学サッカー部がネパール合宿を行い、現地の児童養護施設や学校などを訪問しま

した。

● Vietnam, with the cooperation of Vietnam SSK (Hummel) and the Children's Earth Fund, 

a football camp was held at an orphanage in the city of Ho Chi Minh. Along with the camp, 

we provided materials for the continuation of football, (goals, balls, bibs)

● Cambodia, with the cooperation of Cambodia SSK (Hummel) and the Children's Earth 

Fund, a football camp was held for children's homes in the city of Phnom Penh, Cambodia.  

● Nepal, since 2016 in Pokhara City, we have been hosting football camps for children, 

coaching courses for adults, and donating football equipment to those in need. A new 

project launched in 2017 to assimilate the best U12 players in Nepal and bring them to our 

international competition, Copa Toreros. Furthermore, Rissho University travelled to Nepal 

for a training camp and visited orphanages and schools. 
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ACHIEVEMENTS

●障がい者サッカークリニック

東京YWCA、財団法人東京都生涯学習文化財団、公益社団法人 日本プロサッカーリーグをはじ

め、さまざまな団体と協力をしてイベント企画運営などを実施しました。

●児童養護施設訪問

首都圏の児童養護施設等においてファンルーツアカデミーのスタッフをはじめ、国内外のゲス

トと共に訪問。サッカー教室の開催やスポーツ用具の寄贈をしました。

●日本にいる外国籍の子どもたちの交流事業

日本居住の外国籍の子どもたちと日本国籍の子どもたちの国際交流イベント。サッカーや文化

講座、食事会など、さまざまなプログラムなどを通して相互理解を図りました。

●アンプティサッカー全国大会 企画・運営サポート

日本アンプティサッカー 選手権大会の企画・運営サポートをFCトレーロス、日本体育大学サッ

カー部、東京スポーツレクリエーション専門学校の学生、そして当アカデミースタッフで行っ

ております。

● Football Clinics for those with disabilities. 

Football Clinics have been held in the Tokyo area with numerous organizations. Event planning 

into the clinic and donations for continuous longevity. 

● Visiting Orphanages 

Funroots and International partners have visited and played football in Orphanages in the Tokyo 

Area. Donating football materials for the players to enjoy during and after the Clinic. 

● International exchange

Japanese players traveling abroad and other nationalities also hosted in Japan. Exchange more 

then football but share culture and language. We have created this understanding through 

football but also events and challenges but also dinner parties. 

● Amputee Football Tournament

Support and planning of the Japanese Amputee Football Championships in collaboration with FC 

Toreros and Nippon Sports Science University. Players, students and coaches all came together 

for such events. 

049© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .




